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l. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

I1l. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl napInén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢astecné naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén

AW N =

. Logicka, jasna a prehledna
. Pfimérena

. Uspokojiva

. Nevhodna

B WIN =

1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patfitném rozsahu, presnd prace s citacemi, kriticka
analyza zdroja

2. Velmi__dobra prace s adekvatnimi__prameny
v patfi¢ném rozsahu

3. Prlmérnd prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostacdujici

1. Systematicka, logicka prezentace, originalni a disledna
interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, Uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostatecna analyza
vysledkd

1. Odpovida viem stanovenym pozadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby

3. Nesplriuje nékteré zasadni pozadavky

4. Nesplfiuje vétsinu stanovenych pozadavki




VI. Jazykova uroven prace: . Vyborna
. Velmi dobra
. Dobra

. Podpriimérna

B WIN =

. Velmi vysoka
. Vysoka

. Stredni

. Nizka

VIl. Naroc¢nost zpracovani tématu:

=W N e

VIII. Pfinosy prace: 1. Originalni zpracovani a nazory, predkldda nova zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
origindlni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyutziti vysledki prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadfeni oponenta diplomové prace:

Anglicky psana diplomova prace s nazvem Focus on correct English pronunciation in lower
secondary schools se zabyva vyukou vyslovnosti v hodinach angli¢tiny na druhém stupni
zakladnich 3kol v Ceské republice. Vyslovnost byva asto upozadéna, a ackoli se jedna o
zasadni aspekt mluvené komunikace, mnohdy je vnimana spi$e jako nastavba nebo néco
pfirozeného, cemu se neni potfeba pfili§ explicitné vénovat. Opak je viak pravdou, vyslovnost
je jednou zdilCich schopnosti mluvciho, a jak upozorfiuje napf. Geoffrey Leech (1981),
vyslovnost je prvni Urovni dekddovéni textu posluchalem. V pfipadé, Ze se jiz na prvni trovni
vyskytnou zdsadni nedostatky, nikdy nedojde na dekddovani ostatnich Grovni textu, tedy
uroveri syntaktickou a lexikalni. Prace je tradicné rozdélena na ¢ast teoretickou a vyzkumnou.

V teoreticke Casti se autor nejprve vénuje kurikularnim dokumentiim, v nichz je ukotvena
vyuka anglictiny, respektive cile, kterych by mélo byt pfi vyuce dosaZeno. Autor poukazuje na
fakt, Ze obecné (rdmcové) dokumenty typu CEFR & FEP EE jsou vidy interpretovany
jednotlivymi Skolami, které se fidi vlastnimi programy. V dal3i ¢asti autor popisuje segmentalni
a suprasegmentalni jevy spojené s vyslovnosti. Poukazuje na rozdily mezi ¢eskym a anglickym
inventafem fonému a vysvétluje zakladni terminologii. V oblasti suprasegmentalni se autor
vénuje slovnimu pfizvuku, intonaci a kvalité.

Velmi zajimava je ¢ast, kde autor popisuje vyslovnostni modely pro vyuku vyslovnosti.
Autor zde jednotlivé prezentuje tfi potencialni vyslovnostni modely (RP, ELF a EFL), které jsou
nejvétsimi kandidaty pro vyuku, pfi¢emi vidy komentuje nékteré aspekty typické pro dany
model a hodnoti jejich , dlleZitost” pro nerodilé mluvéi. U RP se pak dopousti drobné chyby,
nebot popisuje the idea of it [81 a1 d1ar av 1t] jako pfipad linking [r], ackoli se jedna o intrusive
[r], které je po dlouhou fadu let pfedmétem diskuze z hlediska pfijatelnosti (autor také



vtomto pripadé pouZivd nespravny symbol pro dvojhlasku, kterda je standardné
transkribovana /ar/).

V dalsi ¢asti autor komentuje na specifické problémy ¢eskych mluvcich v oblasti anglické
vyslovnosti a selektivné zminuje nékteré béiné prohresky, se kterymi se miZzeme béiné setkat
(nespravna vyslovnost fonému /3/ a /0/, pozice slovniho pfizvuku), pficemi hlavni divod
pfisuzuje absenci danych prvk(/jevi v matefském jazyce. Vice se pak vénuje minimalnim
parim (thick x sick), aspiraci exploziv /p, t, k/ a slovnimu pfizvuku spolu s redukci
neprizvucnych slabik. Nasleduje historicky popis metod vyuky jazyka a jejich hlavnich aspektu,
poté autor popisuje soulasny pfistup vychazejici predevsim komunikativni metody. Autor
popisuje jednotlivé zplsoby vyuky vyslovnosti a roli vyucujiciho, roli studenta, a dalsi
ovliviujici faktory (vék, motivace, matefsky jazyk aj.)

Ve vyzkumné casti autor nejprve zkouma miru zastoupeni vyslovnostnich cvic¢eni
v ucebnicich pouzivanych pro vyuku na jim vybranych zdkladnich 3kolach, pfi¢emzZ vidy
konfrontuje sva zjisténi s plvodnimi hypotézami. V této ¢&asti se ukazuje, ie autorova
ocekavani ohledné zaclenéni vyslovnostnich cvieni byla odlisna od jeho zjisténi. Podstatnéjsi
¢ast autorova vyzkumu pak ¢ini naslechy v hodinach, v nichz autor monitoroval pribéh vyuky
a miru zastoupeni vyuky vyslovnosti. Autorovi hypotézy byly v tomto ohledu velmi skeptické,
jelikoz ofekaval upozadéni vyslovnosti na ukor ostatnich jazykovych dovednosti, coi je
pravdépodobné dano autorovou zkuSenosti (jak ostatné sam pfipousdti). Nutno v3ak
podotknout, Ze z autorovych zjisténi se nékteré jeho hypotézy jevi velmi blizké redIné situaci.
Autor shrnuje a komentuje jednotliva zjisténi ohledné vyslovnosti vyuéujicich, jejich mluveni
¢esky, miru produkce mluveného jazyka ze strany student( (a zastoupeni jednotlivych aktivit),
zplsob korekce vyslovnostnich prohieski a vyuZiti audiovizualnich materiald.

V posledni ¢asti autor predklada vysledky dotaznikového Setfeni mezi vyuéujicimi, kde se
jich explicitné pta na jejich pfistup k vyuce vyslovnosti. V této ¢asti je zajimavé pozorovat, Ze
nazor vyucujicich ¢asto neodpovida realité, coZ poukazuje na vieobecny problém sebereflexe
a disproporce mezi tim, co si myslime, Ze délame, a tim, co opravdu délame. Zavérem autor
komentuje, Zze v kurikuldrnich dokumentech chybi konkrétni cile tykajici se vyslovnosti a
nalezneme v nich pouze formulace typu ,pupils shall be able to read appropriate texts aloud
fluently and {(...) respect the rules of pronunciation”. Zaroven spravné podotykd, Ze role
vyuCujiciho je pfi vyuce vyslovnosti nesmirné dualeZita, jelikoz je pro své studenty
vyslovnostnim modelem.

Tuto praci lze celkové povaZovat za pfinosnou v oblasti vyuky cizich jazykd, nebot
poukazuje na palcivé problémy spojené soblasti vyuky vyslovnosti. Vyslovnost je vlivem
tradinich metod vyuky neustale pfili§ opomijena na tkor slovni zasoby a gramatiky a pfistup
k jeji vyuce je selektivni a neefektivni. Prace sice nepfinasi nova zjisténi, nicméné dokumentuje




stavajici situaci a poukazuje na aspekty vyuky vyslovnosti, na kterych je tieba pracovat a
zlep3ovat je.

Z formalniho hlediska je prace psana kultivovanou spisovnou angli¢tinou, obéas se
objevuji prohfesky proti jazykové normé, zejména pak stylistického charakteru:

Str. 7 ,do no occur” namisto not

Str. 12 ,not only it is” chybi inverze podmétu it s pocmocnym is

Str. 12 ,,origins” pouZzito namisto originates

Str. 13 ,,English is number one language” chybi élen pred number

Str. 13, 34 regardless nasledovédno substantivem bez pfedlozky of

Str. 15 ,two last consonants“ nespravny slovosled

Str. 39 ,,anyway" stylisticky nevhodny vyraz pro akademicky styl

Str. 41 ,much useful” agramaticka konstrukce

Str.44 ,,an important thing is the author is Czech” stylisticky nevhodna konstrukce (elipsa

a slovosled)

Str. 65 ,that is right” stylisticky nevhodny hodnotici komentar

V Casti (10), kde autor popisuje sva zjisténi, obsahuje velky pocet kratkych vét bez
jakychkoli kohezivnich prostiedkd. Urcité ¢asti tak plsobi jako vyéet bodd, nikoli viak jako
souvisly, koherentni text. Autor také nékteré poznatky nékolikrat zbyteéné opakuje.
V kontextu celé prace se viak nejedna a nikterak zavainé prohfesky.

Tato prace spliiuje poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporucuji k tstni
obhajobé.

Navrhované hodnoceni: velmi dobre

Otazky k obhajobé
1. You consider EFL model to be the most appropriate for pronunciation teaching of

Czech learners. Why is that? Where can we find a comprehensive description of such
a model?

2. You list The pupil shall read texts of appropriate length aloud fluently respecting the
rules of pronunciation. as the only pronunciation reference in FEP EE. Do you consider
this a practical skill for life?

3. Several times throughout the thesis, you talk about comfortable intelligibility (also
quoting Jenkins). How do we define this term?

Podpis oponenta diplomové prace: g/‘/w
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